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POPIS DIELOV: 
1. NAFUKOVACIA PRÍPOJKA
2. VYFUKOVACIA PRÍPOJKA 
3. TRYSKY
4.	 SIEŤOVÝ	NAPÁJACÍ	KÁBEL	
5.	 PREPÍNAČ

POZNÁMKA: Obrázky	majú	len	ilustratívny	charakter.	Aktuálny	výrobok	sa	môže	odlišovať.	Nie	je	v	mierke.

Slovak

2

3

5

1

4

INTEX® NÁVOD NA OBSLUHU
Elektrická vzduchová pumpa QuickFill™

Model AP646  220 – 240V  50Hz  100W
PRED POUŽITÍM TOHTO VÝROBKU SI PREČÍTAJTE A DODRŽIAVAJTE VŠETKY POKYNY

•	 Použitie	len	dospelou	osobou.	
•	 Nehádžte	prístroj	do	vody	ani	ho	nevystavujte	dažďu	alebo	vode.	
•	 Prúd	vzduchu	nesmerujte	na	tvár	alebo	telo.	
•	 Neprevádzkujte	naraz	dlhšie	ako	10	minút.	Odpojte	a	nechajte	aspoň	10	minút	vychladnúť.	
•	 Keď	sa	prístroj	nepoužíva,	odpojte	ho	zo	zásuvky.	
•	 Nezakrývajte	vetracie	otvory	ani	otvorený	zdroj.
•	 Do	nafukovacieho	alebo	vypúšťacieho	konektora	nevkladajte	žiadne	predmety.	
•	 Napájací	kábel	sa	nesmie	vymieňať.	Ak	je	kábel	poškodený,	spotrebič	sa	musí	vyradiť.	
•	 Aby	ste	znížili	riziko	úrazu	elektrickým	prúdom,	nevystavujte	dažďu.	Skladujte	v	interiéri.	
•	 Toto	zariadenie	môžu	používať	deti	od	8	rokov	a	osoby	s	obmedzenými	fyzickými,	
	 zmyslovými	alebo	duševnými	schopnosťami	alebo	nedostatkom	skúseností	a	znalostí,		 	
	 ak	sú	tieto	osoby	pod	dohľadom	alebo	boli	riadne	poučené,	čo	sa	týka	použitia	spotrebiča		 	
	 bezpečným	spôsobom	a	chápu	možné	riziká	spojené	s	jeho	používaním.	
•	 Deti	sa	so	spotrebičom	nesmú	hrať.	Čistenie	a	údržbu	nesmú	robiť	deti,	ak	nie	sú	pod		 	
	 dohľadom	dospelej	osoby.	
DODRŽIAVAJTE TIETO PRAVIDLÁ A VŠETKY POKYNY, ABY STE PREDIŠLI POŠKODENIU 
MAJETKU, ÚRAZU ELEKTRICKÝM PRÚDOM, POPÁLENINÁM ALEBO INÉMU ZRANENIU.

VAROVANIE
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VYFÚKNUTIE 
1.	 V	prípade	potreby	pripojte	trysku	k	vypúšťaciemu	konektoru	a	pridržte	pumpu	proti	nafukovaciemu	ventilu	na	predmete,		
	 ktorý	sa	má	vyfúknuť.	Otáčaním	v	smere	hodinových	ručičiek	dotiahnite	trysku.	Pozri	obr.	(4). 
 POZNÁMKA:	Pri	veľkých	predmetoch,	ako	sú	nafukovacie	člny	a	veľké	nafukovacie	matrace,	sa	pumpa	zmestí	priamo		
	 do	nafukovacích	ventilov	a	zabezpečí	rýchlejšie	vyfukovanie.	Na	malé	nafukovacie	ventily,	napr.	malé	nafukovacie		 	
	 matrace	atď.,	použite	vhodnú	trysku.
2.	 Zapojte	sieťový	napájací	kábel	do	elektrickej	zásuvky.	Pozri	obr.	(2). 
3.	 ZAPNUTIE:	Stlačte	„I“;	VYPNUTIE:	Stlačte	„0“.	Pozri	obr.	(5).

NÁVOD NA OBSLUHU
VŠEOBECNÉ
•	 Keď	sa	pumpa	a	trysky	nepoužívajú,	vráťte	ich	do	obalu.
•	 Nevyžaduje	sa	žiadna	špecifická	údržba	vzduchovej	pumpy.

NAFÚKNUTIE 
1.	 V	prípade	potreby	pripojte	trysku	k	nafukovaciemu	konektoru	a	držte	pumpu	proti	nafukovaciemu	ventilu	na	predmete,		
	 ktorý	sa	má	nafukovať.	Otáčaním	v	smere	hodinových	ručičiek	dotiahnite	trysku.	Pozri	obr.	(1). 
 POZNÁMKA:	Na	veľkých	predmetoch,	ako	sú	nafukovacie	člny	a	veľké	nafukovacie	matrace,	pumpa	zapadne	priamo		
	 do	nafukovacích	ventilov	a	poskytne	rýchlejšie	časy	nafukovania.	Na	malé	nafukovacie	ventily,	napr.	malé	nafukovacie		
	 matrace	atď.,	použite	vhodnú	trysku.
2.	 Zapojte	sieťový	napájací	kábel	do	elektrickej	zásuvky.	Pozri	obr.	(2). 
3.	 ZAPNUTIE:	Stlačte	„I“;	VYPNUTIE:	Stlačte	„0“.	Pozri	obr.	(3).
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Aby	sa	predišlo	nebezpečenstvu	spôsobenému	neúmyselným	resetovaním	tepelnej	
poistky,	tento	spotrebič	nesmie	byť	napájaný	cez	externé	spínacie	zariadenie,	ako	je	
časovač,	alebo	pripojený	k	obvodu,	ktorý	je	pravidelne	zapínaný	a	vypínaný	sieťou.
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